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INSTRUCOES DE UTILIZACAO
{PORTUGUES )

DESCRICAO

Airtrag Avant é um video laringoscépio
desenvolvido para facilitar a infubacdo
trao1uec||, que permite o controle visual
total da via aérea_durante todo o
processo de intubacdo. Airtraq Avant
ndo requer hiperextensdo dq pescogo e
permite infubar os pacientes em
praticamente  qualquer  posicdo.

visualizagiio poderd ser  realizada
diretamente pelo ocular do Alirtraq ou
conectando-o a qualquer Endo Cam ou
ainda com os acessérios fornecidos

elo fabricante

Airtraq  Avant § composto por 3
elementos que devem ser montados
pelo usuério cada vez que uma
intubagdio for ser realizada:

Optica: Uma parte REUTILZAVEL que
contém a parte Optica, o sistema
anti-embaciamento e os sistemas
eletrdnicos. Essa drea é articulada para
cilitar a _insercdo da lamina_ do
laringoscépio. A Optica_ s6 funciona
quando estd totalmente inserida uma
lamina no dispositivo.

Lémina: uma parfe rigida e DESCAR-
TAVEL ~ de  plastico,  moldada
anatomicamente que é composta por

ois canais laterais. Um que termina
em uma lente distal para insercéo da
Ophcqj o outro canal aberto na sug
extremidade distal atua como um canal
guia para o tubo endotraquea .

A ocular: uma porcéio DESCARTAVEL
que é montada na parte superior da
Idmina e fornece conexdo direta para a
maioria das Endo Cams.
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Além disso, o sistema Airtraq Avant
inclui uma “estacdo de ancoragem” ou
estaciio de carga chamada Docking
Station, que recarrega a bateria da
Optica e informa sua vida fil remanes-
cente. No caso de Opticas danificadas,

isplay de LCD mostrard um codigo

e erro. Instrugdes detalhadas para o

uso dessa estacdio
sdio fornecidas
em sua
embalagem.

A vida (til do Airtraq Avant de!mldc

pelo fabricante como o nimero de
vezes 8ue”c1 Optica ¢ funcional, ou
seja, 5 utilizagdes. Uma vez que essa
vida otil terminar a Optica
descartada pelo usudrio.
Essa vida 0til comeca quando o usuério
liga a Optica pela primeira vez. Cada
vez que esse sisfema permanece
ligado, e o periodo de aquecimento da
lente tiver termina 0, conta-se um uso.
O nimero de utilizacdes restantes &
apresentado  na  Docking ~ Station
uando a Optica é inserida na estacdo.
Optica também inclui um indicador
luminoso . que " fornece  informagdes
sobre a vida otil disponivel.
¢ Uma Juz verde indica que ha 10 ou
mais uh|izccc')es remanescentes.
o Umti‘luz piscando em laranja indica
que hé menos de 10 ufilizacdes
remanescentes.
¢ Uma luz vermelha estavel indica que
a vida 0til do sistema foi encerrada.

O prazo para ufilizagdo das lgminas e
ocylar estdo limitadas & data de
validade.

MANUSEIO, ARMAZENAGEM E
TRANSPORTE
Ndo armazenar ou transportar a

Optica a temperaturas inferiores a 0C
nem_superiores a umidade
relativa néio deve ser superior a 95%. A
presséo atmosférica ndo deve exceder

500 a 1060 hPa.

CARACTERISTICAS DA BATERIA
Cada Optica estd equipada com uma
ateria recarregavel que fornece uma
tensdo de 3,7 V que alimenta o LED e
sistema anti-embaciamento.
A bateria deve ser inserida antes de ser
usada. Para inserir a bateria, remova a
tampa dag bateria, segure a bateria
como na figura abaixo e coloque-a no
espago para a bateria nesta posicéo.

eve ser

A baterig é fornecida sem carga, E
recomendav realizar ~ um " ciclo
completo  de curga/descur?q a
bate;lc dntes'de comecar a u lizar a
Optica para fins clinicos.

Quando g bateria, esfiver totalmente
recarregada a  Opfica  pode  ser
utilizada por aproximadamente 15
intubagdes.

O fabricante re; omenﬂd recarregar a
bateria apés cada intubagdo. Um ciclo
de recarga completa dura 2 horas. O
periodo "para descarregar, sem uso,
uma bateria fotalmente corregadu éde

mais de 30 dias.

Quando a Optica estq inserida na
Docking Station é exibido o status da
carga da bateria. Optica também
ossui um indicador luminoso que
ornece informacdes sobre a carga da
ateria.

e A luz verde significa que hé mais de

25% de carga de bateria restante.

¢ Uma luz laranja fiscando significa

que ha menos de 25% de carga de

bateria_restante (0pro>umadcmente 4

intubacaes).

¢ Aluz vermelha estavel significa que a

carga da bateria & inferior a 15%.

® Se o usudrio fentar ligar o Airtraq

Avant e a carga da bateria estiver

abgixo de 15%, entdo a Opfica
esliga-se automaticamente  apos 5

segundos, assim, uma nova intubacdo
ndo pode ser iniciada.

A fim de evitar descarga indesejada da
ateria, a Optica é automaticamente
esligada se deixada em uma ldmina

por mais de 30 minutos. Trés minutos

antes do desligamento, a luz iré piscar
a cada 10 segundos.
TAMANHOS LAMINA
Standard: A-511. Tamanho 3.
Para uso em TET 7.0-8.5 Abertura
minima da boca do paciente: 17 mm.

: A-521. Tamanho 2.

Para uso com TET 6.0-7.5 Abertura
minima da boca do paciente: 17 mm.

TECNICA DE INTUBACAO COM O

AIRTRAQ AVANT

I. OPTICA, LAMINA E MONTAGEM
DAOCULAR

e, Verifique o statys da bateria da
Optica e o tempo vida otil disponivel na
Docking Station.

e Selecione o tamanho apropriado de
lamina de ct((::]or o com o tamanho de
TET a ser usado

* Insira a Optica na lémina totalmente,
até que se encaixe na posigdo.

3 P0§ici<rne a pcular na extremidade
proximal da ?phccl. S6 existe uma
posicdo na qual ele se encaixa.

® Assim que a lamina for inserida, a luz
comegara a piscar por 50 s gunc{os até
que o sistema = anti-embaciamento
aquega a lente da lémina. Uma vez que
o dlsposmvo estiver pronto  para
intubagdo a luz ird tornar-se constante.

Il. PREPARACAO

. Lulfrifique o, TET e indroduza-o no
canal lateral da lamina sem tocar na
ente.

e Alinhe a ponta do TET com o final do
canal lateral.

lll. POSICIONAMENTO DO AIRTRAQ
AVANT DENTRO DA VIA AEREA (Fig. 1)
® Insira o Airtraq Avant na linha médig
da boca do paciente. Preste especial
atengdio para evitar empurrar a lingua
para dentro da faringe.

* Antes de atingir o plano vertical, olhe
para identificar estruturas.

e Continue a deslizar o Airtraq Avant
até reconhecer a eglqbte e situar a
ponta na valécula. Outra alternativa é
situar a ponta do Airtrag Avant por

baixo da epiglote. (Estilo Miller).
® Faga um ligeiro movimento de fracdio
vertical para cima a fim de deixar as
cordas vocais & vista.
IV. INTRODUCAO DO . TUBQ
ENDOTRAQUEAL E REM%XAO, DO
AIRTRAQ AVANTA DA AEREA
DO PACIENTE (Fig. 2 e 3)

i movendo delicadamente
a ponta da Idmina.

¢ Avance o TE gentilmente no canal
guia lateral, Se necessério, gire o TE no
canal._ Verifique a profundidade da
inser¢do.

¢ Insufle o cuff do TET e ligue 0 mesmo
ao respirador, verificando a colocacdo.
e Separe o TET do Airtraq Avant
rehrando-ppara o lado, e mantendo o
TE na posicao.

¢ Remova o Airtraq Avant da via gérea
do paciente seguindo a linha média.

V. DESMONTAGEM DO AIRTRAQ
AVANT

o Separe a Optica do Ajrtraq Avant
segurando firmemente ambos os,lados
da ocular. Certifique-se que a Optica

ndo enfre em contafo com qualquer
superficie contaminada.

* A Ofica ¢ desligada automaticamente
quando desconectada da lamina.

® Descarte a lamina descartével e a ocular
como _ quaisquer  outros  residuos
contaminados de acordo as legislacdes
locais e planos de descarte ou reciclagem.

® Se necessdrio recoloque a Optica na
Dockl_ng Station para recarga da
bateria.

RECOMENDACOES DE
UTILIZACAO

1. Adquira e;(}periéncia inicial em vias
aéreas sem dificuldade.

2. Infroduza o Airtrag Avant evitando a
lingua e deslize-o devagar e suavemente.

3. Mantenha o Airtraq Avant na linha
média da boca.

4. Olhe antes de o Airtraq Avant atingir
a posigdo vertical.

5. Néo infroduza muito profundamen-
te. Se as estruturas éarltenélde,
epiglote, etc.) ndo puderem ser
reconhecidas, deslize o Airtraq SP
ligeiramente para trés.

6. Uma vez que a ponta do Airtraq
Avant esfeja na epiglote, quer na
valécula (estilo Mcln?os ), quer sob a
epiglote (estilo Miller), faca 'um ligeiro
movimento de tragdo vertical para cima
(ndo faga movimento de alavanca).

7. Avance lenfamente o TET. Se

necessario,_gire o TET no canal.
CONDICIONAL PARA RM

Testes ndo clinicos demonstraram (ﬁue
Airtrag® Avant é Condicional para RM
e Igode ser utilizado em cmblentg de
MRl de acordo com as seguintes
condicdes:

¢ Campo magnéfico estdtico de 3 Tesla
ou menos.

e Gradiente de campo magnético
espacial de 720 Gauss/cm ou menos.
IMPORTANTE: The Airtraq® Avant
ode ficar denfro de ambiente de RM
ﬁex.: em sala de sistema de RM). Nao
deve ser ufilizado diretamente no
interior do sistema de (ex.: no
interior do scanner) durante o seu
uncionamento (ex.: exame). Como tal,
a avaliagdio das |nteru§6&s do campo
magnético  do  produto envolveu

especificamente avaliacdes da atracdo
fransitéria em relacdo o exposicdo a
um sistema de RM de 3-Tesla.

PRECAUCOES

AVISOS _E
UTILIZACAO
e Este produto deve ser utilizado
exclusivamente por pessoal treinado na
colocacdio de tubos endotraqueais.

¢ Néo deve ser feita pressdo sobre os
dentes com este dispositivo.

® Néo se deve forcar a entrada do
Airtraq Avant na via aérea superior.

¢ Néo deve ser incinerado se as pilhas
ndo tiverem sido refiradas.

¢ Néo deve ser submergido em liquidos.
® 56 deve ser usado com anestésicos
ndo-inflaméveis. 3

o Néio togue o LED da Obtica,

LUMPEZA E DESINFECCAO DA
OPTICA

DE

A Optica pode ser inserida e retirada
a ldmina sem contato com ele.

A Optica nunca deve entrar erp contato
com o paciente. Dessa forma &
considerada um dispositivo ndo-critico.

Em caso de contaminacdo a Optica é
recomendado que o mesmo sofra um
Erocesso de desinfeccdo  de
baixo-nivel. = Certifique-se 'que sua
instituicdo siga os procedimentos de
impeza descritos nesse manual.

1. Remova a Optica a partir da lamina.

2. limpeza: Use gaze de algoddo
embebida em solu?qg de limpeza para
limpar as  superficies externas’ da
Optica. Use escovas macjas para
acessar Greas que ndo puderem ser
atingidas com a gaze. Solucdes de
limpeza que podem ser utilizadas:

a. Detergente enzimético (por exemplo:

ENZOL™ Enzymatic Detergent).

b. Sabdo com ph néutron e dgua.

c. So|u;éo de bicarbonato de sédio

(8- 10 %).

3. Podem ser utilizados os seguintes
desinfetantes:
a. Solucdo de Acido peracético
{6,08%)
b. Alcool Isopropilico (70%).
¢. Solyegio contendo dlcool isppropili-
o 70% e Clorohexidina 2% G’)or
exemplo Clinell toalhetes).
d. Solugdo contendo diéxido de cloro
(por exemplo Tristel toalhetes).
4. Secar a Optica usando uma
compressa cirdrgica estéril individual.
5. Atencdo:
* N&o autoclavar.
 Nago lavar sob égua corrente.
¢ Néio submergir o dispositivo.
e Evite a penetragéo de liquidos e
umidade no interior da Optica.

® Evite focar na lente da Optica.
INSTRUCOES DE DESCARTE DA
OPTICA

Uma vez que a vida Ofil da Optica
tenha terminado, deve ser descartada
a seguinte maneira:

® Retire a tampa do compartimento das
pllh(fs deslizando para fora (afastar os
entalhes).
e Retire as pilhas do_Airtraq Avant e
coloque-as, num recipiente apropriado
para g reqnglogem de pilhas. As_pilhas
sgo classificadas como material de
lescarte ndo perigoso e cumprem com
a Diretiva Europeia WEEE.
Seguir os regulamentos locais e planos
e” reciclagem dos componentes do
equipamento.

GARANTIA DO FABRICANTE
O tabricante garante a Optica do
Airtraq  Avant ‘quanto o defeitos de
materiais ou fabricagéio durante a vida
otil e por um periodo de dois anos a
partir da compra independentemente
do que oqonte_Tg primeiro, desde que a
mesma seja utilizada conforme indicam
estas |nftrucées. Esta [ﬂcrur}hc s6 &
aplicével se o aparelho tiver sido
adquirido através de um Distribuidor
Autorizado.

pa
O uso das laminas do Ajrtraq Avant
que roram impas ou eS"EI’IlIZQ las Gp_éS
uso anterior pode gerar consequéncias
graves no desempenho do Froc!uto e
iré anular a sua garantia. O fabricante
se exime de todas as outras garantias
explicitas e implicitas, incluindo, sem
imitacdio, as garantias de comerciali-
zagdo . ou adequacio para  uso

especifico.
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Eabricado por:

PRODOL MEDITEC UMITED

No. 18, 7th Science Ave.

Hi-Tec Coast, Zhuhai, Guangdong
519085 P.R. China

EU Representante:

PRODOL MEDITEC, S.A.
Muelle Tomas Olavarri 5, 3°
48930 Las Arenas SPAIN

Para mais informagcdo sobre a
utilizagéo do Airtraq Avant consulte o
site

www.airtrag.com ou escreva para:
info@uairtrag.com

AIRTRAQ é uma marca registrada.
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